MANDATNA ZMLUVA

uzavreta v sulade s ust. § 566 a nasl. Zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik
v zneni neskorsich predpisov

Obchodné meno: | Trabtsco S.r.o.

‘Sidlo: Viktora Biléika 2768/33, Nové mesto nad |
I S ... B B
o _|edeetssr
DIC: | 2022793707 |
Zépls_v t_al:cﬁbdnom reg|stn7 - | Trgnc;:_odd Sro vl Ez@rﬁ - _‘\
|Vzastupen| - a _—I_ng Mlchal Vesely ]
Bankové spojenie: - ~ ¢sOBbankaas. )
Gislo aétu | SK13 7500 0000 0040 6?85 3545
T 0907658450 7
\Emialilﬁ - N ___‘veselv@trablsco;kif -

(dalej len ako ,Mandant”)

a
.6b_cmé¥meno . ] 6bec Podolie ]

-gidl_o:_ B . -3:I6_2_2_F;0dolle 566 -
160: a - 100311928 o

o 2021079896 -

'V zasiu;ea S _ ] _Pae—da Rastislav Bobocky, starosta

' obce

Eéﬁkové spo;enue _ ~ Prima banka Slovensko, a.s. ‘

Cislo etu: sk osséoddooqogsqos1ssoo1 ]

' Tel.: 103277 94102 ‘
Email: starosta@podohe sk J

(dalej len ako ,Mandatar)

(dalej spolo€ne aj ako ,zmluvné strany”, jednotlivo aj ako ,zmluvna strana“)



L
Predmet zmluvy

.1 Touto zmluvou sa mandatar zavazuje, Ze pre mandanta na jeho Uget a v jeho
mene za odplatu Specifikovand v &l |ll tejto zmluvy zariadi implementaciu projektu
s nazvom predmetu zakazky: , Zberny dvor Podolie, vratane dojednavania
podmienok implementacie projektu.

Externy manaZment projektu v rozsahu 450 hodin zahfiia:

- a) konzultatna a poradenska ¢innost' vratane komunikacie s ,RO" a ,SO* vo
faze od podpisu zmluvy o NFP aZ po Upiné finanéné ukonéenie realizacie
projektu,

- b) vypracovanie zmenovych konani,

- ¢) vypracovanie Ziadosti o platou (dalej len ,ZoP*) vratane priloh;

- d) vypracovanie monitorovacich sprav (dalej len ,MS*) vratane priloh.

1.
Doba trvania zmluvy

4 Doba vykonu implementacie je 360 dni od G&innosti Mandatnej zmiuvy,
samozrejme musi byt G&inna Zmluva o dielo na stavebni &ast s predmetom
zakazky: ,Zberny dvor Podolie”.

1.3 Mandant negarantuje, Ze tato doba nebude skratena alebo predizena z dévodu
postupu stavebnych prac v zmysle zakona o verejnom obstaravani, V pripade, Ze
ddjde k skrateniu, resp k prediZeniu doby vykonu stavebného dozora z uvedeného
dévodu, zmena mébze byt rieSena len formou dodatku k zmiuve.

L.
Cena a platobné podmienky

Celkova cena v EUR bez DPH: 4500

Hodnota DPH 20 %: 0

Cena celkom vratane DPH: 4500

Slovom: Styritisicpat'sto euro
mnA

.2 Zmiuvné strany sa dohodli, Ze v zmysle § 263 Obchodného zakonnika nebudu
akceptovat § 744 Menova dolozka“ uvedeného zakona a cena Mandatnej zmluvy
bude zavazna pocas celej doby platnosti a (&innosti zmluvy. Mandantar sa stidasne
zavazuje, Ze cena je kone¢na a predmet zmiuvy bude poskytovat v poZadovanej
kvalite.

.3  Faktary bud( vystavené v splatkach podlfa vykonanych prac a subezZne
s fakturaciou stavebnych prac. Faktury budu pokryvat skutoéne odpracované dni



pocas fakturovaného obdobia odsthlasené Mandantom.

.4 Kazda faktira bude obsahovat:

identifikaciu zmluvnych stran

adresu, ICO, DIC, IC DPH, zapis v Obchodnom registri

nazov zmluvy

Cislo zmiuvy

¢islo faktury

- datum - def dodania sluzby, defi zdanitefného plnenia a den splatnosti
(vratane textu, ,datum splatnosti je 30 dni*)

- nazov a adresa penazného ustavu Mandantara

- ¢gislo Gétu, na ktory sa ma platit

- fakturovanu diastku bez DPH, hodnota DPH a celkovu fakturovanu Ciastku
s DPH

- peciatku a podpis opravnenej osoby

I I ] L} '

.5 V pripade, Ze faktura nebude obsahovat' nalezitosti uvedené v zmluve, Mandant
je opravneny vratit ju Mandantarovi na dopinenie. V takom pripade sa prerusi
plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynit doruéenim opravenej
faktury Mandantovi ako rovnopis s oznadenim ,oprava“.

IV.
Kontaktné adresy

IV.1  V akejkolvek pisomnej koreSpondencii tykajucej sa tejto Mandatnej zmiuvy
medzi Mandantom na jednej strane a Mandantarom na strane dtuhej, musi sa
uvadzat nézov zmluvy, identifikaéné Cislo a musi byt zasana postou, faxom alebo
doruéena osobne na adresy uvedné v &lanku |.

V.
Pravo a jazyk Mandatnej zmluvy

V.1 Vsetky pravne zaleZitosti, spojené s pinenim tejto Mandatnej zmluvy, sa budu
riadit platnami zakonmi Slovenskej republiky.

VI.
Kore$pondencia

VL1 Vo vsetkych pripadoch, ked je stanoveny termin na doruéenie pisomnej
koredpondencie, Odosialatel by mal pozZiadat o potvrdenie prijmu tejto
kore$pondencie. V kazdom pripade je povinny Odosielatel prijat vSetky také
opatrenia, ktoré zarudia prijatie koreSpondencie.

VI.2 . Akékolvek oznamenie, suhlas, schvalenie osvedéeme alebo rozhodnutie
vydané fubovolnou osobou, ktoré sa pozaduje v sulade s Mandatnou zmluvou, je
povinny byt v pisomnej podobe, pokial nie je uréené inak, a jeho vydanie sa nesmie
bezddvodne odopierat’ alebo zdrziavat.



VIL.
Poskytovanie informacii

VIl Mandant je povinny Mandatarovi bezodkladne poskytnut véetky informacie
alebo dokumenty dblezité pre plnenie Mandéatnej zmluvy, ktoré ma k dispozicii.
Mandatar je povinny tieto dokumenty Mandantovi po ukonéeni obdobia realitacie
Mandatnej zmluvy vratit.

VIIL.
Povinnosti Mandantara

VIll.4 Mandantar je povinny re$pektovat a riadit sa zakonmi a predpisi platnymi
v SR. Mandantar zbavi Mandanta pravnej zodpovednosti voéi vSetkym narokom a
sidnym konaniam, ktoré vznikni z dévodu porusenia zdkonov a inych pravnych
predpisov SR.

VIll.2 Mandantar je povinny vykonavat sluzby vyplévajluce z Mandatnej zmiuvy
s naleZitou starostlivostou a efektivnostou v sulade s najlepSimi odbornymi
postupmi.

Vill.3 Mandantér je povinny zaobchadzat so vSetkymi dokumentmi a informaciami,
ktoré ziska vo vztahu k pineniu Mandatnej zmluvy uvedenej ako dévernymi a
s vynimkou uéelov pinenia Mandatnej zmluvy nesmie zverejfiovat alebo odtajnit
Ziadne podrobnosti Mandatnej zmluvy bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Mandanta alebo Zastupcu Mandanta po kontultacii s Mandantom. V pripade vzniku
rozporu vo vztahu k potrebe zverejnenia informacii pre ucely Mandatnej zmluvy bude
rozhodujluce rozhodnutie Mandanta.

VIil.4 Mandantér je povinny kedykolvek umoznit Mandantovi alebo inej opravnenej
osobe kontrolu alebo audit zaznamov a uétov vztahujicich sa na poskytovane
sluzby, pripadne vytvorenie kopii takychto zaznamov polas alebo po ukonéeni
poskytovania sluzieb.

IX.
Préavo a jazyk Mandatnej zmiuvy

IX.1 Mandantar je povinny po vypovedani alebo ukonéeni Mandatnej zmluvy
obmedzit svoje pbésobenie vo vztahu k Mandatnej zmluve. Okrem pripadov, ked
Mandant da predchadzajlci pisomny sthlas.

X.
Prava dusevného vlastnictva

X.1 Vietky spravy a Gdaje, ako napr. mapy, diagramy, vykresy, Specifikacie, plany,
vypoéty a inp obdobné dokumenty ziskané, vytvrorené alebo pripravené
Mandantarom pri pineni Mandatnej zmluvy st vyhradnym vilastnictvom Mandanta.
Mandantar je poninny po ukonéeni zmluvy odovzdat vSetky uvedené dokumenty a
udaje Mandantovi. Mandantar si méZe ponechat képie uvedenych dokumentov a
udajov, nesmie ich vdak bez predchadzajiuceho pisomného slhlasu Mandanta
pouzavat pre ucely nesivisiace s Mandatnou zmluvou.

X.2 Mandantar nesmie zverejiiovat &lanky tykajlce sa sluzieb alebo odkazovat na
ne pri vykonavani sluzieb pre tretie osoby, a rovnako nesmie bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Mandanta odtajnit informacie ziskané od Mandanta.



XI.
Oneskorenia v pineni zmluvy

X1.1 Po uplynuti lehoty splatnosti platby v dizke 30 kalendamych dni uvedenej vo
vystavenej fakture, mdéZe Mandantar do dvoch mesiacov od datumu omeskanej
platby pozadovat Urok z omesknia vo vyske 0,05% za kazdy defi omeskania
pocitany od datumu uplynutia lehoty splatnosti (nezaratava sa) do dna, ku ktorému
bude zataZeny U¢et Mandanta (zaratava sa).

XIL.
Povinnosti Mandanta

Xil.1 Mandant uréuje starostu obce PaedDr. Rastislava Bobockého, ktory bude
stalym konzultantom a Mandantarom informécii a potrebnej dokumentacie
Mandantarovi, za G&elomm Gspe$ného spinenia predmetu zmluvy.

Xll.2 Mandant sa zavizuje odovzdat vetky podklady a dokumentaciu pre spinenie
tejto zmluvy najneskér do 3 pracovnych dni odo dfia ich vyZiadania Mandantarom
XIl.3 Mandant zodpoveda za Gpinost a pravdivost odovzdanych podktadov ako aj za
to, 2e skutoénosti v nich uvedené zodpovedaju realite a su bez pravnych vad.

X
Porusenie Mandatnej zmluvy uvedenej

XIl.1 Zmluvna strana sa dopusta porudenia Mandéatnej zmluvy ak neplini niektoru
z povinnosti vyplyvajucich zo Mandatnej zmluvy.
XI.2 V pripade porudenia Mandétnej zmluvy jednou zo zmluvnych stran je
poskodena strana opravnena Ziadat nasledujuce napravy:

a) nahradu $kody; alebo

b) vypovedanie Mandatnej zmluvy uvedene;
Xill.3 Nahrada $kody mbze byt:

a) Vseobecné odskodné; alebo

b) Splatné odSkodné.
Xilll.4 Ak je Mandant opravneny k nahrade $kody, mbze opoCitat tak(to nahradu
$kad z &iastok splatnych Mandantarovi.
XIl.5 Mandant je v stlade s prislusnymi predpismi SR opravneny na nahradu za
vetky kody, ktoré sa objavia po ukonéeni Mandatnej zmiuvy.

XIV.
Pozastavenie

XIV.4 Mandant je opravneny pozastavit poskytovanie sluZieb alebo ich Easti na taku
dobu a takym spdsobom, aky povazuje za nevyhnutny.

XIV.2 Ak doba pozastavenia prekro&i 90 dni a pozastavenie nie je zavinené
nepinenim zévazkov zo strany Mandantara, Mandantar moze poziadat Mandant o
povolenie na obnovenie poskytovania sluZieb do 30 dni alebo mbdze vypovedat
Mandatnu zmiuvu.

XV.



el

Vypovedanie zmluvy zo strany Mandanta

XV.1  Vypovedanie Mandatnej zmluvy sa uskutoéni bez toho, aby boli dotknuté ‘
ostatné prava Mandanta a Mandantara vyplyvajice z Mandatnej zmluvy.

XV.2 Mandant méze vypovedat Mandatnu zmluvu v naseldujicich pripadoch, priéom

tuto skutoénost je povinny Mandantarovi oznamit' 7 dni vopred:

a) ak Mandantar nie je schopny riadne poskytovat svoje sluzby v sllade
s Mandatnou zmiuvou alebo vyznamnym spdsobom nepini svoje zmluvné
povinnosti;

b) ak Mandantar v rozumnom &ase nespini povinnosti uvedené v oznameni
Mandanta, v ktorom tento od Mandantara poZaduje odstranenie neplinenia
alebo zanedbania zmuvnej povinnosti Mandantar, ktora vaZne narusuje alebo
ohrozuje riadne a véasné poskytovanie sluzieb;

c) ak Mandantar odmietne alebo zanedba vykon administrativneho nariadenia
vydaného Mandantom;

d) ak Mandantar postipi Mandatnu zmluvu alebo uzatvori poddodavatelsku
zmiuvu bez predchadzajuceho stuhlasu Mandanta;

e) ak Mandantar zbankrotuje, stane sa insolventnym, bolo voéi nemu vydané
rozhodnutie o vyhlaseni konkurzu, uzatvori dohodu so svojimi veritelmi,
vykonava obchodnu ginnost pod nutenou spravou likvidatora alebo spravcu
konkurznej podstaty v prospech veritefov alebo ide do likvidacie;

f) ak Mandantar prehral sudny alebo obdobny spor odsudzujici ho zo
zavazného zanedbania alebo poruSenia odbornych ¢&innosti, korupcie,
defraudacie alebo iného trestného &inu, pripadne vie Mandant existenciu
takéhoto zanedbania alebo porusenia dokazat;

g) ak sa objavi prekazka, ktora brani plneniu Mandatnej zmluvy;

h) ak Mandantar nie je schopny poskytnit poZadované zaruky alebo poistku
alebo ak osoba poskytujuca zaruku alebo poistku nie je schopna pinit si svoje
povinnosti.

XV.3 Po vypovedani Mandatnej zmluvy méZze Mandant dokonéit' sluzby sam alebo
mdze uzatvorit ini Mandatnu zmluvu s tretou stranou na naklady Mandantara. Odo
diha platnosti vypovedania zmluvy Mandantarom nezodpovedd za omeskanie
poskytovania sluzieb; povinnosti Mandantara vzniknuté pred tymto datumom v$ak
zostavaju nedotknuté.

XV.4 Po vypovedani Mandatnej zmluvy alebo bezodkladne po obdrZani oznamenia
o jej vypovedani, je Mandantar povinny bezodkladne prijat' véetky nutné kroky na
rychle a systematické ukoncenie poskytovania sluZieb za vynaloZenia minimalych
nakladov.

XV.5 Mandant je povinny, akonahle to bude moZné, potvrdit hodnotu sluZieb
a v8etky Ciastky, ktoré su splatné Mandantarovi ku dfiu vypovedania zmiuvy.

XV.6 Po oznameni o vypovedani zmluvy nebude Mandant povinny vykonavat
Ziadne dalSie platby Mandantarovi, pokial nebudl sluzby dokonéené, priféom po ich
dokonéeni je Mandant opravneny ziskat spat od Mandantara pripadne naklady
navySe za dokondenie sluZieb alebo je povinny Mandantarovi zaplatit splatny
zostatok.

XV.7 Ak Mandant vypovie Mandatnu zmluvu bude opravneny od Mandantara
vymahat akukolvek stratu, ktoru utrpel, az do vysky maximalinej Ciastky uvedenej
v Mandatnej zmluve. Ak mandatna zmiluva takuto maximalinu é&iastku neuvadza,
Mandant bude bez toho , aby boli dotknuté ostatné opravné prostriedky vyplyvajice
Zo Mandatnej zmluvy, opravneny vymahat tu ast hodnoty Mandatnej zmluvy, ktora
sa vztahuje na ¢ast sluZieb, ktoré neboli uspokojivo dokon&ené z dévodov na strane
Mandantara.

XV.8 Okrem diznych &iastok za uz vykonané sluzby Mandantar nebude mat' narok
Ziadat kompenzaciu za akékolvek straty alebo $kody, ktoré utrpel.

XVI.



Vypovedanie zmluvy zo strany Mandantara

XVL.1 Mandantar moze vypovedat zmluvu pisomne so 14-dennou vypovednou
lehotou, v nasleduijtcich pripadoch:
a) ak Mandant nezaplati Mandantarovi Ciastky splatné v sulade s potvrdenim
Mandanta do doby uvadzanej v él. I1.1;
b) ak Mandant trvalo neplini svoje povinnosti ani po opakovanych vyzvach; alebo
¢) ak Mandant pozastavi poskytovanie sluzieb alebi ich éasti na dobu dlh&iu ako
90 dni z dévodov, ktoré nie sU uvadzané v tejto Mandatnej zmluve, pricom
pozastavenie nie je spdsobené postupom Mandantara;
XVI.2 Takato vypoved nijako neopvplyvni ostatné prava Mandanta alebo
Mandantara, ktoré ziskali podfa Mandatnej zmiuvy.
XVI.3 V pripade takejto vypovede uhradi Mandant Mandantarovi véetky straty alebo
Skody, ktoré Mandantar utrpel tak, aby celkova vyska platieb neprekrodila celkov
Ciastku uvadzanu v él. lIl. ods. Iil.1.

XVII.
Riegenie sporov

XVI.1  Mandant a Mandantar musia vyvinut maximalne usilie na mimostdne
urovnanie sporov, ktoré sa vztahuju na Mandatnu zmluvu, a ktoré vznikni medzi nimi
aleb medzi Mandantarom a Mandantom.
XVIl.2 Ak vznikol spor, zmluvnd strana oznami druhej strane pisomne svoje
stanovisko k sporu a tiez akékolvek rieSenia, ktoré je mozné povazovat' za schodné.
Ak to ktorakolvek zo zmluvnych stran povazuje za uzitoéné, zmluvné strany sa musia
stretnut’ a pokusit' sa o urovnanie sporu. Zmluvna strana je povinna odpovedat na
Ziadost o mimosudne urovnanie do 30 dni od obdrZania takjto Ziadosti. Obdobie na
dosiahnutie mimostdneho urovnania je 120 dni. Ak pokus 0 mimostdne urovnanie
nebude uspesny, alebo ak zmluvna strana nebude véas odpovedat' na Ziadosti o
urovnanie, potom budu mat obe strany pravo pokraovat daf$ou fazou urovnavania
sporu v sulade s &l. XVII.3.
XVIL.3 Ak pokus o mimosudne urovnanie zlyhal, zmluvné strany sa mézu dohodnuf
na urovnani sporu zmierom prostrednictvom tretej strany do uréitého &asového
limitu.
XVI.4 Mimosudne urovnanie alebo zmierovacie konanie musi vo véetkyc pripadoch
zahffat' postup, pri ktorom budu druhej strane oznamované staZnosti a odpovede.
XVII.5 Ak sa nepodari dosiahnut mimostdne urovnanie alebo zmier do uplynutia
$pecifikovaného &asu, spor bude urovnavany takto:

a) v pripade tuzemskej Mandatnej zmluvy v sulade s legislativou SR

b) vo v8etkych ostatnych pripadoch podfa pravidiel urovnavania sporov a

arbitraze Medzinarodnej obchodnej komory (Pariz) jednym alebo viacerymi
arbitrami vymenovanami v stlade so spomenutymi pravidlami.



XVIIL.
Zaveretné ustanovenia

XVIIL.1 Tato Zmluvu je mozné menit iba pisomnou dohodou zmluvnych stran.
XVIIl.2 Vztahy zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a dalSich vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.
XVIL3 Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie su celkom alebo s&asti ucinné,
alebo neskodr stratia u€innost nie je tym dotknuta platnost ostatnych ustanoveni.
Namiesto neudinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije Uprava, ktora
pokial je to pravne mozné, sa &o najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto zmluvy,
pokias pri uzatvarani tejto zmluvy zmluvné strany otazku brali do tvahy.
XVIll.4 Zmiluvné strany sa zavadzuju, Ze informacie , ktoré si navzajom poskytnu
v suvislosti s &innostou podfa tejto zmluvy a oznadia ich ako déverné, neprezradia
tretej osobe a ani ich nepouzijl v rozpore s ich u¢elom pre svoje potreby.
XVIILS Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych 1 vyhotovenie
obdrzi Mandantar a ostatné Mandant.
XVIL.L6 Zmluva nadobudne platnost dfiom podpisu oboch zmluvnych stran a
ucinnost po spineni nasledovnych podmienok:

a) 10 dni po schvaleni finanénych prostriedkov Riadiacim organom

b) den po dni zverejnenia na webobom sidle obce.
XVIIL7 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli
a na znak toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej voli, ju
podpisali.

Za Mandanta Za Mandantara

TRABISCO
i€0: 44 65, 581

Podolie , NovéAMlesto nad Vahom
dha /] 3. 1p7 S dia /. Jetq




